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Предисловие

    Цель дисциплины: «Практика устной и письменной речи восточного языка
    - подготовка  высококвалифицированных специалистов для выполнения    

    функций преподавателя иностранных языков и литературы средних про-  

    филях  и  профессиональных  учреждениях образования гуманитарного  

    направления,  сотрудников управления учебным процессом.
    Задачи:
-бакалавр должен быть подготовлен теоретически и практиче-

    ски к решению актуальных лингводидактических  проблем   преподава-

    ния иностранных языков и литературы;

      - бакалавр должен обладать прочными знаниями  в  области  теоретиче-

      ской  лингвистики;

    - бакалавр обладать высоким уровнем профессионального мышления
          Результаты обучения  по  модулю:                 

          -Общие  компентенции:

     инструментальные:

- способность понимать основы филологии  в кон-

     тексте с лингвистическими и филологическими науками;  
     - навыки управления информацией, работа на компьютере, использование его возможностей в профессиональных  целях.  
    межличностные: 
-  владение этикой межличностных отношений и эмоциональной  саморегуляции; 
    - умение работать  самостоятельно и в коллективе,  брать  на 

    себя  роль лидера и подчиняться.
      Понятия  составляющих  коммуникативной  компетенции  определя-

    ются через следующее содержание:

    Языковая компетенция – владение языковым материалом ( фонетика,    

    лексика, грамматика) с целью их использования.

    Речевая компетенция – способность понимать текст, предъявляемый   

    зрительно или со слуха и порождать речевое высказывание в устной или   

    письменной  форме.

    Социолингвистическая компетенция – способность использовать

    языковые единицы в соответствии с ситуацией обращения.

    Пререквизиты:   Стилистика, литература, морфология, синтаксис,  

   историическая грамматика,  лингвистика текста, фонетика, этимология. 
   Постреквизиты:  Специальный  профессиональный иностранный язык. 

                                    Филология.
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                       СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
	Недели
	       Название темы 

 
	кол-во

часов
	      Максимальный балл

	 
	                                       Модуль 1

	      1.
	Лекция  1 
	   2
	

	
	Практическое занятие   1

- 이에요/ - 예요 / -은/는
	   1
	3

	
	СРСП  
문장을 만들 줄 알기

대화를 만들기 연습

자기 소개를 할 즐 알기
	
	1

	       2.
	Лекция 2          물건  사기    
	   2
	 

	
	Практическое занятие   2

- 에/ -ㅂ니다/습니다/-(으)세요
	   1
	3

	
	СРСП 
숫자 복습
가게에 가서 물건을 살 줄 알기

점원과 이야기할 줄 알기

대화와 문장을 만들어 보기  연습
	
	1

	      3.
	Лекция 3           가족 소개
	   2
	

	
	Практическое занятие   3
 - (으) 세요 / - 지 않다  
	   1
	3

	
	СРСП 

- 자기 가족에 대해 이야기할 줄

알기 /  - 대화를 만들어 보기

문장을 만들기
	
	1

	       4.
	Лекция  4               주말   
	   2
	

	
	Практическое занятие  4

- 았/었/였  / -에 / - 지만 
	   1
	3
    

	
	СРСП                                                        
주말에 대한 이야기를 만들기

주말에 대한 대화를 작성하기  
	
	1

	
	 1 СРС               
	
	25


	Недели
	       Название темы 

 
	кол-во

часов
	      Максимальный балл

	 
	                                       Модуль 2

	      5.
	Лекция  5              약속       
	   2
	

	
	Практическое занятие   5

-  (으)ㅂ니다 / -(으)ㄹ까요?

-에서 _____________________
	   1
	3

	
	СРСП  

-약속이란 무엇인가?

-약속을 못 지키면 상대방에게

 어떻게 말해야 하는 지를   

 이야기 해보기
	
	1

	       6.
	Лекция  6             음식   
	   2
	 

	
	Практическое занятие   6
- 고 싶다 / -겠 / - (으)ㄹ 게요.  
	   1
	3

	
	СРСП   
- 어떤 나라 음식을 아는지 
  이야기해 보기

- 음식에 대한 대화를  작성해 
  보기
	 
	1

	
	2 СРС
	
	25

	      7.
	Лекция  7             초대           
	   2
	

	
	Практическое занятие   7
- ( 으)ㄹ 수 있다/없다 / -지요? /

- 아/어/여서
	   1
	20

	
	СРСП  
- 친구나 친척들을 초대해  

 보았는지를 말해보기

-초대에 대한 대화나 간단한 
 이야기를 만들어 보기

- 생일 초대에 대해 대하를 작성해 보기.       
	
	4

	
	1  Рубежный контроль
Midterm exam
	
	                       100
                       100

	       8.
	Лекция  8                취미  
	   2
	

	
	Практическое занятие  8

-  고 / -아/어/여 보다 
	   1
	3    

	
	СРСП  
- 자기 취미에 대해 이야기해   

  보기

- 어떤 취미를 갖고 있는 지를  

  이야기해 보기

- 대화를 작성해 보디
	
	1


	Недели
	       Название темы 

 
	кол-во

часов
	      Максимальный балл

	 
	                                       Модуль 3

	      9.
	Лекция  9              물건          
	   2
	

	
	Практическое занятие   9
- 아/어/여 주세요 / (으)ㄴ/는
	   1
	3

	
	СРСП 

- 이 문법 구조를 넣어 문장을

  만들어 보십시오.

- 대화를 작성하기

- 말하기/ 읽기/ 쓰기 연습 하기     
	
	1

	     10.
	Лекция  10             전화   
	   2
	 

	
	Практическое занятие   10
-  한테서 / -(으)ㄴ/는데요  
	   1
	3

	
	СРСП  
- 대화를 작성하기

- 전화를 주고 받는 이야기를

만들어 보기

- 전화에 대한 문화.
	 
	1

	     11.
	Лекция  11            우편    
	   2
	

	
	Практическое занятие   11
-  (으) ㄹ 거예요 / (이)나  
	   1
	 3

	
	СРСП  
- 우편에 관한 어휘들을 알기

- 여러 가지 문장을 만들어 보기

- 대화를 만들어 보기  
	
	1

	
	4 CРС
	
	25

	      12.
	Лекция  12              은행              
	   2
	

	
	Практическое занятие  12
- 아/어/여야 하다 / 

- (으)려고  하다 
	   1
	3
    

	
	СРСП

- 학생들은 은행을 자주 이용하는지를 이야기시켜 본다

- 은행에 대한 대화를 만들어 보기  
	
	1

	                                                     Модуль  4

	    13.

	Лекция  13                 병
	    2    
	

	
	Практическое занятие  13

-  (으) ㄴ것 같다 / 는 것 같다/

- (으) ㄹ 것 같다
	    1
	3

	
	СРСП  
대화를 만들어 보기    
	
	1

	     14.

	Лекция  14            날씨
	    2   
	

	
	Практическое занятие  14

- 겠 / - 기 전에
	    1
	3

	
	СРСП      
- 계절에 대해 알기

- 어느 계절을 제일 좋아 하는지를 이야기 시켜보기

- 대화를 만들기
	
	1

	     15.
	Лекция  15             숙박
	    2  
	

	
	Практическое занятие  15

- (으) 면 되다 / - 아/어/여 주시겠어요? 
	    1
	20                         

	
	СРСП      
- 숙박이란 무슨 뜻인지 알기

여관/ 호텔  무슨 차이가 있는지?

대화를 만들어 보기 
	
	4

	
	2 Рубежный контроль
	
	                       100

	
	Экзамен
Midterm exam
	
	                       100
                       100

	
	ВСЕГО
	
	                       400


	


 Литература
    1. Письменная речь 3 , «HOLLYM»изд-во «институт языкознания»,    
       г. Сеул, 2006 г.   

    2. Устная речь 1, Easy to Speak Korean / Институт языкознания  Сенгюн  гван , г. Сеул, 2005 г. 
3. 한국어 중급 2.- 경희대학교 출판국, 서울, 2002 
         4. Пословицы, идиомы, изд-во «Хакынимиджи», г. Сеул, 2009 г.

Дополнительная литература:
       1. «Корейский язык для казахстанцев 3 », из-во «Darakwon», г. Сеул, 2010 г.         
       2. « Корейский язык» (средний уровень), из-во «Национальный  Институт 

           развития международного образования Респ. Корея», г. Сеул, 2007г.         

       3. Продвинутый корейский язык , изд-во, «NIED», г. Сеул, 2006 г.

  4. Для чтения и разговорной речи:    (детские сказки и рассказы, худ.  литература, кинофильмы)
  5. Учебник-словарь для зарубежных студентов, г.Сеул, Проф. Пек Бон дя 

       Учебник «Произношение», г. Сеул. 2008 г.
       7. Learning  easy Korean by the culture,изд-во«Korea  Language PLUS», 2008г
	Виды контроля знаний:
	Критерий оценки знаний, %  соотношение

балла

	Рубежный контроль (РК) – 2 раза
	Контрольная работа - 40

	Семинар (С) – 15 работ * 4 балла
	Семинар - 60

	СРС: 4 заданий * 25 балла
	СРС - 100

	Midterm exam
	МТ  -  100

	Итоговый экзамен ( ИЭ) – 1рет
	Итоговый экзамен  - 100


· НМБ – недельный максимальный балл   * ЭС – экзаменационная сессия
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	ЭС
	МБ

	РК
	
	
	
	
	
	
	20
	
	
	
	
	
	
	
	20
	
	40

	С
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	4
	
	60

	СРС
	
	
	
	25
	
	25
	
	
	
	
	25
	
	
	25
	
	
	100

	ИЭ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	100

	Н.МБ
	4
	4
	4
	29
	4
	29
	24
	4
	4
	4
	29
	4
	4
	29
	24
	
	

	МТ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	100

	ИО
	
	
	
	
	
	
	
	
	400


АКАДЕМИЧЕСКАЯ ПОЛИТИКА КУРСА
      Все виды работ необходимо выполнять и  защищать в указанные сроки.

Студенты, не сдавшие очередное задание или  получившие за его выполне-

ние менее 50% баллов, имеют возможность отработать  указанное  задание 

по дополнительному графику. Студенты, пропустившие лабораторные   за-

нятия по уважительной причине, отрабатывают  их  в дополнительное вре-

мя в присутствии лаборанта,  после допуска преподавателя.  Студенты,  не    

выполнившие  все  виды  работ,  к  экзамену не допускаются.  Кроме  того,  

при  оценке учитывается активность и посещаемость  студентов  во  время  

занятий.  

      Будьте  толерантны,  уважайте  чужое  мнение.  Возражения  формули-
руйте  в корректной форме.  Плагиат  и другие  формы  нечестной  работы 
недопустимы. Недопустимы подсказывание и списывание во время  сдачи  
СРС,   промежуточного  контроля  и  финального  экзамена,   копирование    
решенных задач  другими лицами, сдача экзамена за другого студента.

    Студент, уличенный  в фальсификации любой информации  курса, полу-
чит итоговую оценку  «F».

     За консультациями  по выполнению самостоятельных работ (СРС),  их  

сдачей и защитой, а также за дополнительной информацией  по  промежу-

точному материалу и всеми другими возникающими вопросами   по  чита-  емому курсу обращайтесь к преподавателю в период его офис - часов.

     Шкала  оценок  (%)

	Буквенный
эквивалент
оценки

	Цифровой
эквивалент
оценки (GPA)
	Баллы в   %

	Оценка по традицонной

системе 
 

	А 
	 4
	95 – 100  
	                 Отлично

	A-
	 3,67
	90 – 94  
	

	B+
	 3,33
	85 -  89  
	                  Хорошо

	B
	 3
	80 -  84  
	

	B-
	 2,67
	75  - 79  
	

	C+
	 2.33
	70 – 74  
	        Удовлетворительно                               

 

	C
	 2
	65 – 69  
	

	C-
	 1,67
	60 - 64   
	

	D+
	 1,33
	55 – 59  
	

	D
	  1
	50 – 54  
	

	F
	-
	           0 -49
	         Неудовлетворительно                                

    

	I

(Incomplete)
	-
	-
	    «Дисциплина не завершенa»

(не учитывается при вычислении GPA)

	P

(Pass)
	
	
	        «Зачтено»
(не учитывается при вычислении GPA)

	NP

(No Pass)
	
	
	        «Не зачтено»

(не учитывается при вычислении GPA)

	W

(Withdrawai)
	
	
	        «Отказ от дисциплины»

  (не учитывается при вычислении GPA)

	AW

(Academik

Withdrawai) 
	-
	-
	 Снятие с дисциплины по акаде-

мическим причинам

  (не учитывается при вычислении GPA)

	AU 
(Audit)
	-
	-
	«Дисциплина прослушана»

(не учитывается при вычислении GPA)

	Aтт


	 
	   30-60

   50-100
	Аттестован



	Не атт
	
	     0-29

     0-49
	Не аттестован

	 R(Retake) 
	-
	       -
	Повторное изучение дисциплины
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